Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis

Studia Poetica 5 (2017)
ISSN 2353-4583

DOI: 10.24917/23534583.5.22

Zdzistawa Orfowska-Popek
Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie

Sprawozdanie z lll edycji Miedzynarodowej Neurobiologicznej
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z perspektywy neurobiologicznej”, Krakow, 26 czerwca 2016 roku

Dnia 26 czerwca 2016 roku w Uniwersytecie Pedagogicznym w Krakowie odbyta sie
Il edycja Miedzynarodowej Neurobiologicznej Konferencji Naukowej zatytutowana
,Glottodydaktyka i logopedia z perspektywy neurobiologiczne;j”. Jej organizatorami
byty Studium Nauki Jezyka Polskiego oraz Katedra Logopedii i Zaburzen Rozwo-
ju Uniwersytetu. Wérdd referentéw znalezli sie m.in. wybitni jezykoznawcy prof.
zw. dr hab. Wtadystaw Miodunka, prof. zw. dr hab. Jagoda Cieszy1iska, neurobiolog
dr Krystyna Rymarczyk, pracownicy naukowi UP, terapeuci metody krakowskiej,
glottodydaktycy, lektorzy jezyka polskiego jako obcego/drugiego z kraju i zagrani-
cy, m.in. z Niemiec, Francji i Wielkiej Brytanii. Podczas konferencji referaty wygtosili
przedstawiciele nie tylko polskich, ale takze niemieckich osrodkéw akademickich.
Swa reprezentacje miaty Uniwersytety w Jenie, Konstancji, Magdeburgu, Giessen
i Getyndze.

Jako pierwszy wystapit prof. zw. dr hab. Wtadystaw Miodunka z Uniwersytetu
Jagiellonskiego, ktory wygtosit referat Glottodydaktyka i logopedia. W referacie zo-
staty sformutowane tezy pokazujace $cisty zwigzek miedzy glottodydaktyka i logo-
pedia, ktére naleza do nurtu lingwistyki humanistycznej. Autor podkreslit, ze obie
nauki, zajmujac sie budowaniem systemu jezykowego, zwracaja uwage na podtoze
i konsekwencje neurobiologiczne zaburzen rozwoju mowy i niskiej kompetenciji je-
zykowej. W konkluzji zostata zawarta teza, iZ wspo6lnie wypracowane techniki i me-
tody badawcze wptyna na rozwiagzania edukacyjne i terapeutyczne.

Nastepnie prof. zw. dr hab. Jagoda Cieszynska z Uniwersytetu Pedagogicznego
w Krakowie przedstawita referat pod tytutem Rola diagnozy funkcji poznaw-
czych dzieci bilingwalnych. Autorka przedstawita teze o konieczno$ci badania nie-
werbalnych funkcji poznawczych dzieci dwujezycznych, oméwita zadania testu
SON-R i wskazata kierunki interpretacji réznych trudnosci dzieci w wieku od 2 do
6 lat. W konkluzji wystapienia pojawity sie informacje dotyczace neurobiologiczne-
go programu wspierania rozwoju poznawczego w sytuacji dwujezycznosci.

Kolejne wystapienie przygotowane przez wybitng neurobiolog z Instytutu
Biologii Doswiadczalnej im. M. Nenckiego PAN (Uniwersytet SWPS, Warszawa)
dr Krystyne Rymarczyk nosito tytut: Mézgowe mechanizmy komunikacji jezykowej.
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Autorka siegneta po wspétczesne metody obrazowania mézgu, takie jak np. funkcjo-
nalny rezonans magnetyczny (functional magnetic rezonance imaging, fMRI), ktére
pozwalaja niejako ,podglada¢” prace moézgu w trakcie wykonywania okre$lonego
zadania. Oparta swoje wystapienie na wynikach badan, ktoére wskazujg, iz procesy
jezykowe s3 realizowane przez ztozong sie¢ struktur znacznie wykraczajaca poza
klasyczne obszary jezykowe. Autorka wskazata takze na znaczenie réznic indywi-
dualnych, takich jak wiek czy pte¢ dla funkcjonalnej organizacji jezyka, a takze istot-
ng role prawej p6tkuli mdzgu dla prawidtowego przebiegu proceséw jezykowych.

Z kolei prof. UP dr hab. Marta Korendo z Uniwersytetu Pedagogicznego
w Krakowie przedstawita referat pod tytutem: Rozwdéj mowy dzieci polskich we
Wtoszech - podsumowanie badan, w ktérym przedstawita wyniki badan potwier-
dzajace, ze pomimo deklarowanych potrzeb budowania dwujezycznosci zréwno-
wazonej - stosowane techniki nie pozwalaja dzieciom (zwykle polskich matek) na
zbudowanie systemu jezyka polskiego. Dodatkowym problemem stajg sie zaburze-
nia rozwoju, jak alalia, dysleksja, autyzm lub zespdt Aspergera, ktore czesto pozo-
staja niezdiagnozowane ze wzgledu na dwujezycznos¢ dzieci. Autorka wskazata na
szczegdlnie wazne rozréznienie pomiedzy badaniem rozwoju mowy a rozwojem
systemu jezykowego.

Dr Ewa Krauss z Uniwersytetu w Jenie w Niemczech zaprezentowata referat:
,Focus on form” w nauczaniu gramatyki jezyka polskiego. Autorka, odnoszac sie do
hipotezy dotyczacej akwizycji jezyka w wyniku interakcji z innymi uzytkownikami,
przywotata inne podejscie zaprezentowane przez Michaela Longa nazwane ,focus
on form”. W swoim wystgpieniu wskazata, w jaki sposob podczas kurséw jezyka pol-
skiego mozna wykorzystac tego rodzaju podejscie oraz najnowsze ustalenia badaw-
cze, dotyczace opisu jezyka grupy uzytkownikéw jezyka polskiego w Niemczech, dla
ktorych ten jezyk jest jezykiem odziedziczonym.

Dr Zdzistawa Ortowska-Popek z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie
wygtosita referat: Nauczanie jezyka w sytuacji zaburzenn komunikacji a nauczanie
jezyka polskiego jako obcego. Autorka zaprezentowata koncepcje systemowych od-
dziatywan terapeutycznych z wykorzystaniem programéw nauczania jezyka pol-
skiego jako obcego. Przedstawita model terapii opartej na programowaniu i nauce
czytania, budujacej stownictwo i gramatyke, ktéry moze by¢ wykorzystywany pod-
czas zaje¢ prowadzonych z obcokrajowcami na poziomach A1iAZ2.

Natomiast mgr Ewa Zrédlewska-Banachowicz (Polsko-Niemiecka Inicjatywa
Rodzicielska, Wspierania Dwujezyczno$ci, Frankfurt n. Menem, Niemcy) przed-
stawita referat Dwujezycznos¢ w praktyce glottodydaktycznej: nauczanie dzieci
i mtodziezy, w ktéorym dokonata przegladu wybranych programéw nauczania oraz
podrecznikow przy uwzglednieniu specyfiki nauczania jezyka polskiego jako jezy-
ka odziedziczonego, drugiego lub obcego. Przedstawita dostepne materiaty i dzia-
falno$¢ Stowarzyszenia jako przyktadu szkoty spotecznej i zwrécita uwage na
rozbiezno$¢ miedzy potrzebami zagranicznej kadry nauczycielskiej a dostepnymi
narzedziami do ich realizacji.

Podczas konferencji gtos zabrata tez mgr Matgorzata Gwo6zdz (Polska Szkota
Sobotnia Playmouth w Wielkiej Brytanii), by w referacie pod tytutem: O funkcjono-
waniu polskiej szkoly za granicq przedstawic polska szkote za granicg jako osrodek
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edukacyjny oraz miejsce o znaczeniu spotecznym, integrujacym polska spotecznos¢
poza granicami kraju. Zapoznata stuchaczy ze strukturg i zadaniami szkoty w aspek-
cie nauczania jezyka polskiego oraz ksztattowania i podtrzymywania tozsamosci
narodowej w $srodowisku multikulturowym.

Dr Marzena Btasiak-Tytuta z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie oraz
mgr Agnieszka Slezak z Polskiej Szkoty Sobotniej Playmouth w Wielkiej Brytanii
zaprezentowaly referat: Nauczanie dzieci dyslektycznych jezyka polskiego jako
drugiego, w ktorym odniosty sie do trudnosci dzieci w linearnym porzadkowaniu
réznych informacji, takze jezykowych zaréwno w jezyku polskim, jak i angielskim.
Scharakteryzowaty trudnosci dzieci w zakresie dostrzegania, rozumienia oraz wy-
razania relacji w jezyku polskim oraz powazne problemy z rozumieniem zdarzen
dziejacych sie w czasie linearnym oraz brak umiejetnosci przetwarzania informacji
sekwencyjnych. W konkluzji Autorki podkreslity role odpowiedniej strategii na-
uczania jezyka polskiego jako drugiego dla prawidtowego funkcjonowania dzieci
w polskiej szkole.

Kolejne wystapienie pod tytutem: Programowanie jezyka - ¢wiczenia doskona-
Igce odmiane rzeczownika zostato przygotowane na podstawie wieloletniej pracy
z dzie¢mi dwujezycznymi. Mgr Anita Borghese (Cité Scolaire Internationale, Lyon,
Francja) zwrdcita uwage na triade probleméw ucznia: niepoprawng artykulacje,
ubogi stownik oraz ktopoty w opanowaniu gramatyki. Jednoczesnie podkreslita
role nauki czytania i techniki programowania jezyka w powtdérzeniu sekwencji
rozwoju mowy.

W drugim juz podczas tej konferencji swoim wystapieniu dr Marzena Btasiak-
-Tytuta z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie zaprezentowata wyniki ba-
dan wsréd dzieci piecio- i szeScioletnich. Referat nosit tytut: Jak przedszkolaki uczq
sie jezyka angielskiego? Autorka, odpowiadajgc na decyzje Ministerstwa Edukacji
Narodowej, poruszyta temat objecia, takze dzieci mtodszych niz te z grupy ba-
dawczej, obowigzkiem przygotowania do nauki jezyka obcego w przedszkolach
panstwowych.

Nastepnie dr Agnieszka Jasinska z Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie
mowita na temat Rozwijania jezykowych kompetencji komunikacyjnych. W wystapie-
niu zaprezentowata konkluzje z wieloletniej pracy z dorostymi osobami dwujezycz-
nymi z programu ERASMUS, a takze zaproponowata kilka rozwigzan metodycznych
dotyczacych prawidlowego kwalifikowania do grupy, tworzenia programu kursu
w oparciu o rozwo6j podsystemdw i sprawnosci, a takze oceny osiggniec.

Z kolei mgr Matgorzata Matolepsza (Uniwersytet Georga-Augusta, Getynga,
Niemcy), opierajac sie na wlasnym do$wiadczeniu z osobami dwujezycznymi zdo-
bytym podczas prowadzenia lektoratu jezyka polskiego w Instytucie Slawistyki
Uniwersytetu w Getyndze, przedstawita temat: Dwujezycznos¢ w praktyce glotto-
dydaktycznej - nauczanie dorostych. Siegneta takze po przyktady wykorzystania
programéw nauczania i podrecznikéw do nauki JPJO w nauczaniu dorostych oséb
polskiego pochodzenia.

Kolejny referat pod tytutem: ,Gramatyka dla praktyka”, czyli nauczanie gra-
matyki w sposéb funkcjonalny zostal przygotowany jako prezentacja publikacji
przez jej autorki dr Marte Utanska (Uniwersytet w Giessen, Niemcy), mgr Karoline
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Fastyn (Uniwersytet w Konstancji, Niemcy), mgr Agnieszke Matyske i mgr Kamile
Dembinska z Klubu Dialogu w Warszawie.

Ostatni referat: Neurobiologiczne programowanie jezyka w sytuacji jego odbudo-
wy wygtosita dr Anna Siudak z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie. Zwrocita
uwage na koniecznos¢ wykorzystania w terapii najnowszych doniesien z wielu dys-
cyplin - w tym spokrewnionych ze soba: logopedii i glottodydaktyki i takg konkluzja
niczym klamrg, odnoszac sie do stéw prof. Wiadystawa Miodunki, zamkneta konfe-
rencje ,Glottodydaktyka i logopedia z perspektywy neurobiologiczne;j”.

Konferencja spotkata sie z szerokim zainteresowaniem ze strony zaréwno
srodowiska naukowego, jak i logopedéw, psychologéw, pedagogdw, nauczycieli
w Polsce oraz poza jej granicami.





